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ITporouepeii
Arexcuit BACMH

Mmumuckas AyxosHast CemuHapus,

Gakaaasp Gorocaosus (1998), Mu-
CTUTYT BU3AHTUICKOTO OOTOCAOBMS
(r. Bapnu, Mraans, 2001), Munckas
AyxosHast Akapemusi, KaHAMAAT 6O-
rocaosust (2004).
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Mmuuckon AyxoBHoM ArapemMun

OuepepHBIM OBEKTOM HAIIETO WUCCACAOBA-
HMS B PamKax paboTBl C MCTOPMEN TOA-
kosaumit Ilc. 109, 3! asaserca esperickoe
CAOBOCOYETaHME BMIn COCTOSIee M3 IIPeA-
A0Ta 1 W cyigecTBuTeAbHOro onl. OHO sB-
ASIETCSI OAHWMM M3 CaMBIX MHTEPECHEeMIINX
00pasoB 3TOTO MECCHMAHCKOTO ICaAMa B
CBSITOOTEYECKMUX TOAKOBAHWIX. DTOT PA3ACA
MUCCACAOBAHMS MBI IIOCBITUM AAHHOMY 00-
Pasy B KOHTEKCTE TEKCTOAOTMYECKOM pabo-
THI, 3aTPATUBAIOIENl CeMAHTUIECKME ITOAS
3TOr0 06pasa B MAaCOPETCKOM TEKCTe M B
TEKCTaX IMEePEBOAOB, C KOTOPBIMIU MBI OOBIU-
HO paboraem. VIMEHHO 3TOMY AEKCUKOAO-
TMIECKOMY aCIeKTy W OYAeT IIOCBALJEHHO
AQHHOE MCCACAOBaHMe. AAHHOE MCCACAOBA-
HUe IPeABapseT CACAVIOIIUIL aTar paboTsl,
CBSI3AHHBIN C PACCMOTPEHMEM 3TOro obpasa
y OTJOB, yuntesen Llepksu m Apyrux aBro-
pos Xpuctnanckon Llepksu .

B Berxom 3asere CHMHOAQABPHOTO IIePeBOAA
CAOBO «JPEBO» CTOMUT HA MECTe eBPEMCKMX
CYIJECTBUTEABHBIX 03 O P M BCTPEUACTCSI
B 0011eil CAOSKHOCTH OKOAO 97 pas. B apyrmx
SI3BIKAX 3TO KOAMYECTBO HE COOTBETCBYET AAH-
HOMY umcAy. AHrAmiickoe womb, Hampumep,
ynorpebasiercss 75 pas. Cpasy Gpocaercs B
rAa3a TO, YTO HaM TPUAETCS mmopaboraTh Ha
AQHHOM 3Tare He TOABKO ¢ obpasom Berxo-
ro 3aBera, HO M C AOBOABHO YaCTO BCTPeYaio-
mumcest 3 Hosom 3asere obpasom. Aast Gosee
ACTAABHOTO ITPEACTABACHWSI HEOOXOAMMO BBI-
SICHUTh KOHKPETHYIO CEMAHTHUKY CAOB CO 3Ha-
YeHMeM «IpeBo» 1 Ppasobpars ymoTpebicHMe
SKBUBAACHTOB B APYIMX SI3BIKAX.

B pycckom CHHOAQABHOM IIEPEBOAE ITO CAOBO
BCTpeyaeTcs B pasHbIX popmax 97 pas:

- «qpeso» 23 pasa (Borr 16 ,2; Berr 20, 18;
Yuca. 3, 27; Yuca. 25, 8; Cya. 3,21; 1Lap. 1,
5; 1Uap. 1, 6; Moz 15, 2; Tlc. 17, 14; [pwuTu.
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13, 25; Ipuru. 18, 20; Ilecu. 7, 2; Uep. 20,
17; Uep. 51, 34; Esex. 3, 3; Aan. 2, 32; M.
15, 17; M. 7, 19; Ax. 11, 27; Ax. 15, 16;
Aesm. 1, 18; 1Kop. 6, 13; 1Kop. 3, 19);

- «upesa» 49 pas ( berr 30, 2; Ynca. 12,
12; Br. 7, 13; Br. 28, 4; Br. 28, 11; Br. 28,
18; Br. 28, 53; Br. 30, 9; Cya. 3, 22; Cya.
13, 5; Cya. 13, 7; Cya. 16,17; UNos 1, 21;
MNos 3, 10; Mos 3, 11; Mos 10, 18; Mos
10, 19; Mos 19, 17; MNos 20, 15; MNos 31,
18; Mos 38, 8; Mos 38, 29; Moz 40, 16;
Ilc. 22, 9; Ilc. 22, 10; I'lc. 71 ,6; I'le. 110,
3; Ile. 127, 3; Tlc. 132, 11; TIpuru. 18, 8;
IMpwura. 20, 30; Ipury. 26, 22; Ipura. 31,
2; Mc.13,18; Uc. 46, 3; Uec. 48, 8; Uc. 49,
1; Uc. 49, 5; Uc. 49, 15; UNon. 2, 1; Uon.
2,2; Mux. 6,7; M. 19,12; Ax. 1,15; Ax.
1,42; Nu. 7, 38; Aean. 3, 2; Aean. 14, 8;
1Kop. 6, 13);

- «upepe» 24 pasza (Berr 3, 14; Berr 25, 23;
Aes. 11,42; Ynca. 11,12; Pyd. 1, 11; Mos 20,
20; Mos 31, 15; I'lc. 139, 13; Exx. 11, 5; Uc.
7, 14; Uep. 1, 5; Oc. 12, 3; Uon. 1, 17; M.
1,18; M. 1, 23; M. 12, 40; Ax. 1, 31; Ax.
1,41; Ax. 1,44; Ax. 2,21; 1decc. 5, 3; Anox.
10, 9; Anox. 10, 10; Amox. 12, 2); «upeny»
1pa3 Pum. 16, 18.

A

Dro BerpaskeHne serpedaercs 11 pas B Ber-
xom 3asere. Bor cmmcok mecrt, KOTOphIe
[OMOTYT Ham 4€Tde MPEACTABUTH €ro 3Ha-
yeane: Ywmca. 12, 12; Mos 3, 11; Moz 10,
18; Mos 38, 8; Tlc. 22, 11; Tlc. 58, 4; Tlc.
110, 3; Uec. 49, 15; Uep. 1, 5; Uep. 20, 17;
Mep. 20, 18.

IlepBbIil pa3 BeIpaskeHMe DN YIOMMUHACTCS
B Unca. 12, 12, rpe Aapon mpocur Mowmces
IIPOCTUTH MX, TO ecTh AapoHa n Mwupnam, sa
pomor u3-3a Toro, uro Mowuceit B3sia cebe B
SKEHBI 3QUOIIKY. AapoH MPOCUT U30ABUTH UX
or rHeBa [OCITOAHS, KOTOPBIN ITPOSIBUACSI B
mpokase Mupnam. Aapon ymaaser Mowces:
«He pomyctn, urober ona 6paa Kak mepr-

BOPOSKACHHBIN MAIAEHEIl, § KOTOPOTO, KOTAA
OH BBIXOAWUT M3 4PEBA MATEPU CBOECH, MCTACAA
YPKE ITOAOBVHA TEAD>.
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un yévntal woel toov Bavdte hoel EKTpwile
EkTopeudpevoy  ék PNTPOC  UNTPOS
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ne fiat haec quasi mortua et ut abortivum
quod proicitur de vulva matris suae ecce iam
medium carnis eius devoratum est lepra.

LaB Mirjam doch nicht sein wie ein
Totgeborenes, dessen Fleisch, wenn es aus
seiner Mutter Leib hervorkommt, zur Halfte
verwest ist!

['pedeckmii M AATMHCKMUI TEKCT II€PEBOASIT,
KaK MBI BUAVM, STOT CTHMX, Ha3bIBasI TO, OTKYAA
MOSIBASIETCST PEOEHOK, HE «YPEBOMY , & BYABBOTA.
OApbePPeABACKII TIEPEBOA TIEPEAAET ITO TEP-
MMH IIPOCTO Kak «Tero, kopmyo». Kownewno,
TOYHOE 3HAYCHME BBIPASKEHMS O B AAHHOM
MeCTe 3aIIyTaHo.

B Mos 3, 11 «Iloyemy s1 He ymep s, BBIXO-
ASL U3 yTPOOBI, 1 He CKOHYAACS, KOTAQ BBIIIIEA
U3 4peBa?» Mbl BCTPEYAEM KAK BBIPASKEHME
omm |, Tak W BBIpaKeHwMe jpan. Bomab u maag
MoBa CBsI3aHBI B 3TOM CTMUXE C CAMOIIPOKASI-
THEM. 3AECH IEPEBOAIMKAM OBIAO HEOOXOAM-
MO BBIPA3UTCSI SICHEE, YEM OHM 3TO CACAAAM B
IIPEABIAYIEM CTHXE, HO OISTh PACXOSKACHMS
AOBOABHO cepbe3nbl. EpmHCTBA M sicHOCTM B
IIEPEBOAAX HET.

DY) NN (B3R AN EmR NG Y

S Tl Yp v koldlg olk éterelTnon €k
ey g s s s /
Yootpog de €EfABor kol oUk €0BLG TWAOUNY

quare non in vulva mortuus sum egressus
ex utero non statim perii

Warum starb ich nicht von Mutterleib an,
verschied ich nicht, als ich aus dem Schof3
hervorkam ?

AHaAOTMUHBIN POIIOT MBI B cTpedaem B Mos
10, 18: «1 3auem Tol BBIBEA MEHS U3 upe-
pa? [Tyctp BBl 1 yMep, KOTAQ HUYETL TAA3 HE
BUACA MEHS.
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quare de vulva eduxisti me qui utinam
consumptus essem ne oculus me videret

furor illis secundum similitudinem serpentis
sicut aspidis surdae et obturantis aures suas

Warum hast du mich aus dem Mutterleib
hervorgezogen? Wireich dochumgekommen,
so hitte mich kein Auge gesehen!

Abgewichen sind die Gottlosen von
Mutterschof3e an, es irren von Mutterleibe an
die Liigenredner.

AaspHeiimme LOUTUPOBAHMUI WUHTEPECYIOT
HAC YHUCTO B CPaBHUTEABHO TEPMMUHOAO-
rngeckom pakypce. Konreker mx mo or-
HOIIEHMIO K YK€ PACCMOTPEHHBIM LUTHU-
POBaHMAM yIOTpeOACHMI AAHHOM AEKCHUKMU
mosropsiercs. Hecmorps Ha 31O, mpuBesém
MX, yIUTBIBAsl MX 0a3oByl0 QYHKUMIO, KAk

HATASIAHOC IIEpEUYnCACHME.

Moz 38, 8: «Kro 3arBopua mope Boporamu,
KOTA2 OHO MCTOPIAOCH, BBIIIAO KaKk ObI 13
apeBa.»

AN OO 2 2 BMPTR e

Ebpafo Se Baixooor TOAxLG Ote Eualpnooer
&k koLAlag untpog adtiig éxmopevouévn

quis  conclusit ostiis mare quando
erumpebat quasi de vulva procedens

Wer hat das Meer mit Tiiren verschlossen, als
es hervorbrach, dem Mutterschof3 entquoll,

[Te. 21, 11 «Ha Tebst ocraBaeH st oT yTpobHI;
ot upesa matepu moeit Ter — Bor mom».

STION DN N Jean o N3P Py

éml ot émepplomy & prTpag ék kouloag
UNTPOg pou Bedg pou €l ol

in te proiectus sum ex utero de ventre
matris meae Deus meus es tu

Auf dich bin ich geworfen von Mutterschof3
her, von meiner Mutter Leib an bist du
mein Gott.

[Tc. 38, 3: «C camoro posKAEHMSI OTCTYIIUAK
HEYeCTUBbIE, OT YTPOOBI MaTepn 3a6AYKAALOT-
Csl, TOBOPSI AOXKD».

Nc. 49, 15: «3abypeT An SKEHIUHA TPYAHOE
AMUTSL CBOE, 4TOOBI He IO>KAaAeTh CBIHA YPEBa
cBoero? Ho ecan 6v1 m ona 3abbiaa, To  He
3abyAy TEOs»>.

Uep. 1, 5: «IIpeskpe neskean S obpasopan
Tebs1 BO upeBe, S mo3Haa Tebs1, 1 IpeRkAe He-
SKEAW ThI BbILIEA 13 yTPOOsI, S ocBsiTna Tebs:
IIPOPOKOM AASL HAPOAOB ITOCTaBUA TEOsD>.

Uep. 20, 17: «3a 1o, uto 0H HE yOUA MEHS
B camoil yTpobe - Tak, 4robBl MATh MOSs
Gbiaa MHE TPOGOM, M YPEBO €€ OCTABAAOCDH
BeYHO GepemeHHBIM». B 1epKoBHOCAABSIH-
CKOM TEeKCT€ Ha MeCTe PYCCKOTO «JpeBa»
IUTAEM €AOSKECHA».

Mep. 20, 18 «Aast gero Bbimiea u3 yrpobsl,
9TOOBI BUACTH TPYABL 1 CKOPOWM, 1 4TOOBI AHM
MOM mcye3aAn B beccaaBum »

Kak MBI 3ameTnAM, BBIpasKeHUe |3 orIn
Bcrpedaercs: B Berxom 3aBeTe HECKOABKO
pas, YTO CBUACTEABCTBYEeT OO yCTOMYIMBO-
CTM AAHHOTO cAoBocodeTaHms. Ero moskuo
Ha3BaTh AHTPOMOAOTUIECKUM TEPMUHOM.
Taxkne ycTOVMYMBBIE BBIPASKEHWUS BCTpeda-
orcess B Cesamennom [Iucanmm A0BOABHO
9acTO W B PA3HBIX HANPABACHWUIX UYEAO-
BeYecKoro 3HaHms. Mx QyHKUMUIO MOSKHO
CPaBHUTH TAK K€ C TEPMMUHOM IOPUAMUIE-
CKOTO COAepIKaHusl mpI3y voun («cyp u
[IPABA2» ), KOTOPOE IPOXOAUT HE TOABKO
gepes3 BCIO OMOACTICKYIO AUTEPATYPY, HO U
gepes auteparypy Apesnero BocToka kax
«kittum-misharum» B akkapckom S3bIKe
n xak «tsdgq-mshr/yshr» B yrapurcxux
TekcTax?.

«K1 XUVOd I9TIMHHAV IVXK3dU Vdidh €N»
€601 "DU 90VI UMHVEIONVOL MNdOLDOU
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Vulva. Mntpa. AoxecHa.

CA0BO «AO’KeCHa» B HEKOTOPHIX MecTax Cas-
1jeHHoro [ Inucanms coorsercTByer ToMy eBpeii-
cxomy, koropsrii B Ile. 109, 3¢ Obia mepeBeaén
KaK «u3 ypeBay, To ecTs o). OHO BeTpevaercs:
B CMHOAQAPHOM IIEPEBOAE 8 Pa3 M TOABKO B
opaHont opme: Mex. 13, 2; Mex. 13, 12; Mcex.
13, 15; Ucx. 34, 19; Yuca. 3, 12; Yuca. 8, 16;
Unea. 18, 15; Ax. 2, 23. ComocTaBum ero ¢
APYIIMI IIEPEBOAAMM M 3AMETUM, 9TO 3TO —
Haia repsast Tabania, TAe COOAIOAACTCSI @AMH-
CTBO CEMAHTUYECKMX ITOACT TEPMUHOB.

Dapbep-
deaba.

Espeit- | ['pegec- | AaTnn-

CKUM KU CKMiA

Mecx.
13,2;

Uex.

13, 12;
Mex.|om
13,15;
Nex.
34, 19;
Yuca.
3,12;
Yuca.
8, 16;
Yuca.
18, 153;

Ax. 2,[ Orcy-
23 CTBYET.

uitpe | vulva

der
Mutterschofy

KonrekeT TepmmHa Takske COBIapaeT abco-

AIOTHO Besae. Tor, KTo pasBepsaeTr AO’KecHa,

SIBASIETCSI  IIEPBEHLEM / ICPBOPOSKACHHBIM. B
HoBom 3asere B Eanreamn or Aykm Ilep-
BeHyem, KoToporo HecyT B Xpam AASL PUTY-
aABHOTO BBIKYIA, siBasiercst Cam Xpucroc. On
Goia eBperickum Ilepsengem (anawe, man
Si52), m keBwg yéypamtal év vopuw kuplov Gt
IIav &poev Srawolyor untpay &yLov t¢ Kuplw
kAnBroetaL (6bIA IPUHECEH B XPam M IIPUHST
npaseanbim Cumeonom (Ayk. 2, 21-25).

IlepBeren; B eBpeViCKOM si3bIke OOO3HAYACTCSI
AByMmst croBamn. Tlepeoe — 7isa® u obosHauaer
IepBeHIa KaK TaKkoBoro. IIpomcxosant oHo or

raarosa o2 (bakar), xoroperii sHaunT «6bITH
TIEPBOPOSKASHHDBIM / POAUTECSL  TIEPBbM».  OHO
serpeuaercs B Cesigertom [ Tucanmnm okoao 65
Pa3 ¢ OAHMM M Tem >Ke 3HaueHMeM. Bropoe -
“we* IPOMCXOAMT OT rAaroA e (paar), KOTOPbIi
O3HaYaeT «yOuparh, OCBOOOKAATH, PACKPBIBATD,
yberare>. IlepseHey <o orkpbiBact, youpaer,
0CBODOYKAAET, PACKPBIBACT M T.A. AOYKECHA )
nostomy B Casrgernom [ncanmm ot caoza
BCTPEYAIOTCS B YCTOVYMBOM COYETAHWUM D720
(«passepsaromnii AOKECHa» ). DTO CAOBOCOUE-
TAHME B CBOIO OYCPEAD SIBASICTCSI OIIPEACACHIEM
IIEPBEHIJa, TO €CTh BCKOTO, PA3BeP3aIoIyero Ao-
skecHa omrwe oo, IloaHBIM Ske ompepeseHme
SIBASICTCSI BBIPSKEHME DXr W22 omrSs wp 7ioa-
55, MHOrAa B TaKMX COYETAHMSIX QUIYPUPYET
T2555 (Or BCAKOM MAOTHM). DTO MOSICHEHME
MHOTAQ OYeHb HEODXOAMMO, TAK KaK IIOA Iep-
BEHIJAMM MOIYT ITOAPA3YMEBATBCS HE TOABKO
HIEPBEHLbI JEAOBEKa 1 SKMBOTHBIX, HO W PacTe-
it OAHOKOpeHHbIe cA0Ba (TIEPBBIE TTAOADL):
sz (Aes. 2, 14; Aes. 23, 17; 4Lap. 4, 42;
Haym 3,12) mnmza (Mux. 7,1).

Caopa vulva u utpe. COOTBETCTBYIOT ApEBHEC-
AABSIHCKOMY CAOBY «aAoskecHa». Ha pyccxmit
S3BIK OHW TaK IEPEBOAATCS B PasobpaHHbIX
Bbllie TekcTax (TOABKO B 8 CAy4asx), XOTs
u Berpevarorcst ropasao yamge. Caoo vulva
Berpevaercst 6oaee gem 30 pas:

Vulva 13 | Ynmea. 12, 12; Ynca. 18, 15;
Ilc. 57,4; WNos 3, 11; Moz
10, 18; Mos 31, 15; Mos
38, 8; Cup. 1, 16; Uc. 46,
3; Uep. 1, 5; Uep. 20, 17;
Uep. 20, 18.

Borr 49, 25; Ipury. 30, 16.

berr 20, 18; Berr 29, 31;
berr 30, 22; Ucex. 13, 2;
Nex. 13, 12; Uex. 13,
15; Uex. 34, 19; Yuca. 3,
12; Yucea. 8, 16; 1Lap. 1,
5; 1Uap. 1, 6; Oc. 9, 14;
Mesex. 20, 26; Ax. 2, 23;
Pum. 4, 19.

Vulvae |2
Vulvam | 15

Best paccmOTpeHHAsT HaMM ACKCUKA TIPEACTABAC-
Ha B Tekcre CesjenHoro [lmcanmst AOBOABHO
LIMPOKO M KACACTCS BSKHEVIINX MCTOPUIECKUX,



AHTPOITOAOIMIECKILX, IMMHOTPAQUIECKILX, ITPOPO-
YeCKMX MOMEHTOB. | 103TOMY HEeYAVBUTEABHO, ITO
B GOrOCAOBCKOM >KM3HM L]epkei ara ke Tepmn-
HOAOTHSI TIOPOSKAAAA BCETAQ CAMBIE CYILECTBEH-
Hple Templ. Heaapom B 4-m Bexe OTIbI 1 yamTeAs
Lepksn maTeprpernpoBasn «u3 upesa» B [lc.
109, 3¢ xaxk IPOpOYECKNM OMMCAHHOE CBOVICTBO
Bropoit Mrocracu poAnTsest n GbITh <13 CYIIHO-
crmw» Tlepsont WMnocracn Tpecssront Tponmier. B
BBILIICYKA3AHHBIX LUTUPOBAHVASIX MBI BUAMM TAY-
GOKYIO OOPA3HOCTD M IIMPOKYEO MHOTOIPAHHOCTD
AAQHHBIX TEPMMHOB Ha BCEX SI3BIKAX. VX CBSI3H C
MECCHAHCKOM TeMATHKOM TTOPOAMAA eIlJ€ B CAMbIe
ApeBHME BpemeHa 0colbiit maTepec K Him. Oco-
GEHHO TIO3TMIHO MCIIOAB3YIOTCSI OHI B IIPOPOUe-
CKOV AUTePATyPe M 3aTPATMBAIOT CAMBIe KpaiHue
IPOSIBACHMSI ICAOBEYECKOVL SMOLJMOHAABHOCTI B
CAOBAX. 3Aech HAOAIOAQeTCs Kak GAAroCcAOBEHME,
CYACTBE, PAAOCTD W TAK AAA€E, TAK M YoKAC, ITpO-
KASITHE, TTAHWUKA M YHBIHME, HO BCE 3TO OOBeAu-
HEHO OAHVM AMIIb KPUTEPHMEM — BBICIIMM W
CaMbIM KPalHUM ITPOSIBACHMEM 3TUX IMOLIMI U
ITPOsIBACHMEM deroBedeckrx ayBctB. C aron Tep-
muHOAOTHEN B [JepKBM HermocpeAcTBeHHO CBsi3a-
HO CamMoe BEAMKOe COOBITHE B SKM3HWM YeAOBede-
crBa — DBoropormorgenne Ceiaa Boskeero wepes
[pecesiryro Boropoaniyy m [TpucHoaeBy Mapuro.

om

D10 cA0BO 0e3 TPeAAora 1 «M3, OT» CTPEYaeTCst
Beero 17 pas: Berr 20, 18; Mcex. 13, 2; Mex. 13,
12; Vex. 13, 15; Uex. 34, 19; Ynea. 3, 12; Yuca.
8,16; Unca. 18, 15; Cya. 5, 31; Mos 24, 20; Ic.
103, 13; Tpury. 30, 16; V. 46, 3; Uep. 31, 20,
Uesex. 20,26; Oc. 9,14; As. 3,2. B atux mecrax
Cesigennoro Ilncanms oHO TmepeBoAMTCS Ha
PYCCKMIA SI3BIK KaK «AOYKECHA, 4peBo, yrpoba» u
CBSI3AHO C BBIIICPA3OOPAHHBIM KOHTEKCTOM, TAC,
KAK MBI 9TO BUAUM B TAOAMIJE, CAOBO «AOSKECHA»
B PYCCKOM IIEPEBOAE OTCYCTBYET. Paccmorpum
KOHTEKCT MCITOAB30BAHMSL CAOBA Aasblie. B As. 3,
2 ,— «Tocriopn, yeasimmaa cayx Teovwt 1 yOosIACsL.
Tocriopn! coseprm aeao TBoe cpean aet, cpean
AET SBU €I0; BO THEBE BCIIOMHU O MUAOCTM»,
— MBI BCTPEYACTM €IJ¢ OAHO 3HAYCHME KOPHSI.
3AECh OH 3HAYUT «MMAOCTH. TSDKEAO CKas3arh,
HACKOABKO 9TO 3HAYEHME CBS3AHO CO 3HAYCHUEM

«gpeBo». YauThIBAsI MOCTOSHHOE yroTpebacHMe
BTOPOTO 3HAYEHMSI B IIPOKASITHSIX M HAKA3AHMSIX
PA3HOTO POAR, B ITPOTHUBOIIOAOSKHOM MCIIOAB30BA-
HUM IIEPBOTO 3HAYECHMSI TaKasl CBSI3b Ooace yem
oueBrpHa. [ToAOOHOE MCIIOAB3OBAHME KOPHS MBI
Berpedaem u B Mep. 31, 20, rae Tocroas ropopur:
«He aoporoit an y Menst comn Edpem? He arobu-
Moe an anTs1? V160, Kak TOABKO 3arOBOPIO O HEM,
BCETAQ C AFOOOBBIO BOCIIOMMHASI O HEM, BHYTPEH-
Hocts (M) Most BosMmymjaeTest 32 HEro; ymuao-
ceprkych (Om) Hap HUAM>. SHAYCHMUE «MUAOCTH
Ml BupAnmM 1 B Tle. 103, 13: «Kak orey muayer
CBIHOB, Tak muayer ['ocrioas Gosiigmxcst Erov.

B Borr 20, 18 T'ocroab 3akAI0O9MA BCSIKOE 4PEBO
B Aome ABnmenexa 3a Cappy, skeHy ABpaamosy,
TO ecTh ['ocrIoAb Hakasas ABmumesexa OecraoAm-
em JKeHIDMH ero soma. OdepepHoe IpoxasTHe
CBSI3aHO C APYTMM YIIOTPeOACHMEM 3TOTO KOPHS
B Oc. 9, 14. TTpopoxk mpwussiBaer Bora obpaTnts
BHMMaHMe Ha OessakoHMs KoaeHa Edpema:
«Aail um, Tocrioan: uto Thl AQIIb MM? AQlL UM
yTPOOY HEPOSKAAIOILYIO M CYXHEe COCLIBD>.

PyccKMM CAOBO «AOSKECHa» €BPENCKOe CAOBO O
niepeBoamTest cemp pas. B Vex. 13,2, tae Tocrioap
AA€T 3aTIOBEAb OCBSIJATh EMy Ka>KAOTO IepBeH-
1Ja, Pa3BEP3AIOIIErO BCSKME AOSKECHA MEKAY ChI-
Hamn MzpanaeBsimu, o yeaoseka A0 ckora. Onn
C 9TOTO MOMEHTA CTAHOBSITCSI AOCTOsIHMeM bora.
B AamHHOM CTHXE Pedp MAET KaKk O IepBeHIjax
CKOTa, TaK M O IEpBeHnax yeaoseka. B Mcex. 13,
12, — «orpenstit Tocrioay BeE, passepsaroryee A0-
sKecHa (B> ); 1 Bce IEPBOPOAHOE U3 CKOTA,
Kakov y Tebst OyAeT, Myskeckoro 1oaa,— [ocro-
AY>, — Pedb MAET TOABKO O CKOTe. AHAAOTMIHOE
ymorpebaenve B Vex. 34, 19 kacaercs Bosos n
oeey. B Ynca. 18,15 yrounsercs, «Beé, passep-
3[01jee AOSKECHA y BCKkon oty (ahoh om
“e53), KOTOPYIO IPUHOCAT [OCIIOAY, M3 AIOAET
M U3 CKOTa, Ad OYACT TBOMM; TOABKO II€PBEHE]
M3 AIOACTA ¥ IIEPBOPOAHOE M3 HEUNCTOTO CKOTA
AOASKHBI OBIT BBIKYIIACHBL.

B Mex. 13, 15, xorpa gapaoH ynopeTBoBas oTIIy-
cmurh Hapoa Wapamasckmit m3 Ermrra, Tocroas
YMEPTBMA BCeX IepBeHyeB B 3emae Ermrerckoit,
OT IIePBeHI]A YeAOBEYECKOTO AO IIEPBEHIJA U3 CKO-
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Ta, TIOCEMY ¥ CYILJECTBYeT 3aIIOBEAb ITPVHOLICHTAS
B JKepPTBY OCIIOAY BCero, 4To pasBepsaeT AOYKeCHa,
myskeckoro moaa. B Yuea. 3, 12 Tocrioap roeo-
pur: «Bor, {1 B3s1a AeBMTOB 13 ChIHOB 3panaeBbx
BMECTO BCEX MEPBEHIEB, PA3BEP3AIOINX AOYKeCHA
Y3 CHIHOB M3pamAeBBIX; ACBUTBI AOAPKHBI OBITh
Mow». Taxcke Berpedaem i caosa B Hnea. §, 106.

B Mos. 24,20 mbI BO3paIgaemcst OILITh K IIPOKASI-
THIO GEe33aKOHHVMKOB, KOTOPBIX AOASKHA 3a0BITH
yrpoba marepu. VMM AOASKHBI IMTATBCS dep-
B/ M IIAMSTH O HUX HE AOAYKHA OCTATBCSI CPEAV
AtoAel. YTpoba marepn AQ€T 3AeCh KaK JKWU3Hb,
TaKk u cMeprb. [IPOKASITBIN OT yTpoOBI YeAOBEK
— méprs. B I'lpura. 30, 16 3emas, kotopas He
HACBIIACTCST BOAOIO, 11 OTOHb, KOTOPBIN CIKMUTAeT
BCE M HVUKOTAA HEHACHIIJACTCSI TEM, OTIETO TOPUT,
CPaBHMBAIOTCSL C IIPEUCTIOAHEN ¢ BeCIIAOAHO
yTpobOTL. DTO — APYTOE CBUACTEABCTBO TOTO, UTO
«yTpoba» 7 «IPEeBO> BBICTYIIAIOT HE TOABKO KaK
VICTOYHMK JKM3HWM BEIHON MAW BPEMEeHHOV, HO 1
KaK MCTOYHUK CMEPTU M BEYHOTO CTpasaHms. B
We. 46, 3 mpopoxk mpusbiBaer Aom Maxosaes 1
BeCh OCTATOK AOMa [I3panaeBa MMOCAYIIATH CAOBA
T'ocriopa, KOTOPBIN TPUHSIA BCEX 13 ITOTO HAPOAA
emyé or ypober. ['ocrioab Beeraa Gyaer BmecTe co
Ceonm Hapopom. Mesek. 20, 26 sasepuraer oty
9acTh HAIIETO aHAAM3d KOHTEKCTOM HAKAa3aHMS:
«/ TOIyCTHA MM OCKBEPHWUTBCS JKEPTBOIPHUHO-
IICHMSIMIA 11X, KOTAQ OHM CTAaAM IIPOBOAWTH dUe-
PE3 OrOHb BCSIKMPA IIEPBBIFL IAOA YTPOOBI, 4TOObI
Ppasoputh mx, AaGbI 3HaAM, uTO S ocroam .

®2

Berpedakrest 8 pas (B abcoOAIOTHOM mMAM KOH-
crpykrusaoit popme). Berr. 30, 2; Ynca. 5,
22; Tpura. 18, 8; Ipura. 20, 27; Ipury. 20,
30; Tpury. 26, 22; Ne. 13, 18; Ve. 46, 3.

TWOT: 0990 112 beten {beh-ten} - 1) belly,
womb, body 1a) belly, abdomen 1lal) as
seat of hunger, as seat of mental faculties, of

depth of Sheol (fig.) 1b) womb

B Berr. 30, 2 Makos, koraa pasraeBascs Ha
Paxmap, KOTOpasi AOHMMAaAa €ro, IOBTOPSL,
41O Y Heé HeT Aereit, ckasaa: «Passe f - Bor,

Koropsrit me pAaa Tebe maopa upesa?» 3Aech
YIOTPeOACHO 2778, KOTOPOE IIEPEBEACHO KaK
fructu ventris; kapmov kotdlol Leibesfrucht.

B Ynca. 5 moBeCTBYETCS1 O TOM, KAK CBSIEHHUK
AOMAKEH IIPOBEPUTD BIUHOBHOCTD SKEHILVHBI, KOTO-
past 3armoAo3peHa B mpearoboAestami. OHa A0AK-
Ha BBIITUTH TOPBKYIO BOAY, KOTOPAsI HABEAET IIPO-
KASITHE, €CAM B CAOBAX SKEHBI ecTh obmam. [Tpn
ITOM CBSILJEHHWUK HpowsHocuT caoa (cr. 22):
«M pa mporipeT BoAAQ CHSI, HABOASIILASI ITPOKASI-
TH€, BO BHYTPEHHOCTb TBOIO TIM2 OT MM €l¢ Ty

KoLAlow ; In ventrem tuum), yTOGBI OITyX >KMBOT
TBOM (2 Miash) 1 omaso AoHO TBOE (77 Sai%). M
CKaKET JKEeHa: aMVHb, AMUHB>. ['pedeckinii TeKcT:
Kol eloedeloetol 10 Bowp TO EMKATHPWUEVOV TOUTO
€lc T koLrlow cov TpRowL YooTépe Kol SLaeaely
unpov cou Kal &€l 1) yuvr yévoLto yévolto. Aatua-
cxwit: Ingrediantur aquae maledictae in ventrem
tuum et utero tumescente putrescat femur et
respondebit mulier amen amen. Hemeyxuit:
Es komme dieses fluchbringende Wasser in deine
Eingeweide, um den Bauch anschwellen und die
Hiifte schwinden zu lassen! Und die Frau soll sagen:
Amen, Amen! CoraacHO TaKOMy COYETAHMIO T
PA3HOPOAHOCTI AQHHBIX IIEPEBOAOB C IIEPEBOAA-
MM APYIUX CTHXOB CACAATH KAKME-AMOO BBIBOADL,
KACAFOIMECS]  CMCTEMATUYHOCTI  CTIOAB3OBAHMASI
ACKCHKW SIBSIASIETCST HEBO3MOYKHBIM, XOTSI CamMO
COTIOCTABACHVIE TEPMMHOB BBI3BIBACT OCOOBIN MH-
TEPEC AASL TEX, KTO 3aHMMACTCSI KOMITAPATVCTI-
KOV TOAKOBAaHMI Ha 3TO MECTO.

AanpHeviiiee M AOBOABHO 4acToe yrorpebacHwme
3TOTO CAOBA B [TpWTY. YKa3hIBaCT HA CTUAVCTUKY
yrorpebaennst caoB B skaHpe mputd. B ITpura
18, 8 roBopuTcst 0 TOM, UTO CAOBA «HAYLITHUKA>
— KaK AAKOMCTBA, ¥ OHI BXOASAT BO BHYTPEH-
Hoctb upera (o~ ad interiora ventris; Hem.:
in die Kammern des Leibes)’. 3aecy mosker
BOSHMKHYTh ITpOOAGMA WMHTEPIIPETALM  IIOHS-
TSI «IPEBO>: SIBASIETCSI OHO BHYTPEHHOCTBIO A
TMEET TaK >Ke ¥ BHEIIHIOIO CTOpPOHy. OYeBUAHO
AVAIIIB OAHO TO, YTO BO YPEBO TAKIKE «IIPUSCMAS-
ercs»> mmiga. OcoOeHHO YETKO BRIPASKEH HeMell-
KU TIEPEBOA «KaMepPbl, TOAOCTH Tead> . Aexkcnde-
CKM TaKOe Ke YIIOTPeOACHTIe AAHHOTO COYCTAHMAS
MBI BCTpedaem Hemuoro ke B Ilpmra. 20,



27, tAe pedb MAET O Goree AYXOBHOM 3HAYCHWMN:
«Cpetnapnk [ocrmopeHp — Ayx deaoBexa, mc-
IIBITHIBAIOLII BCe TAYOMHBI cepaa (Ra~=T; AaT.
: secreta ventris, rpew.: tepielo kotdiog ). Apyroii
IPUMEP 3TOTO K€ COYCTaHMS BUAUM B [Tpmrd.
20, 30: «Panpr O OGOEB— BpAYEBCTBO ITPOTUB
3A4, M YAAPBI, IIPOHMKAIOIJME BO BHYTPEHHOCTH
upesa (in secretioribus ventris)».

[Tpury. 26, 22 B eBpeiicKOM OpUIMHAAE, PYC-
CKOM IIEPEBOAC W B PACCMOTPEHHOM HAMWM He-
MELKOM IIEPEBOAEC COACPIKUT TAKOM JKE TEKCT,
Kak n [Tpura. 18, 8. B aarmHCKOM CMBICABI
COBIAAQIOT, HO MEHSIETCS WCIIOAb30OBAHHASL
AeKCHKa. ['pedeckuii TeKCT He COBIMAAACT M3-
3a OCOOEHHOCTEV COACPIKAHMS BCETO CTMXA.

ITpuru. 18, 8 Ipura. 26,22

AOYOL KepKDTWY
pokacol obrol

d¢ timTovoLY €l
Toplel omAdy VWY

Okvmpolg KatePaAlet
dopoc Yuyel

&¢ avdpoyhvwy
TELVEOOUOLY

verba bilinguis quasi | verba susurronis
simplicia et ipsa
perveniunt usque ad
interiora ventris

quasi simplicia et
ipsa perveniunt ad
intima ventris

qRITIIN T BN SRS 1373 03T

CaOBa HayIIHMKA— KaK AaKOMCTBA, M OHU
BXOASIT BO BHYTPEHHOCTD YPEBA.

Die Worte des Ohrenblisers sind wie
Leckerbissen, und sie gleiten hinab in die
Kammern des Leibes.

[Tpopouecteo o Basnaore, koropoe mspex Mcans,
coir Amocos, ripeasoseeraer Aenp [ocrioaeHp.
T'ocriops CaBaod 0bospeBaeT 6OeBOe BOVICKO 1 CO-
Gupaercst HakazaTh MMP 32 3A0. BaBMAOH IMaA€r
OT PYKM MUASIH, 9bI4 AYKIA «CPA3SIT IOHOLLEN 1 He
TOLJAASIT [AOAA UPEBA: TAA3 VX He COKAAUTCS HaA
Aetommy> (Me. 13,18). 3aech Taroke ynorpebaero
coderanme p M. 46, 3 me ynorpebaser 310
COUETAHME, 4 TOABKO AVIID CYIJECTBUTEABHOS 12
B coderanmn o m: «ITocayrmaiire merst, soom Ma-
KOBACB 71 BECh OCTATOK Aoma M3panaesa, Ipurst-
toie [Muoro ] or upesa (prm), Hocnmbie MuorO
or yrpobsl [marepueit] (Ermrm)». Kak mpr suamm,
B 3TOM CTMXe B OAMHAKOBOV CBSI3KE MCIIOAB3YIOTCSI
KaK 2 TaK 7 O , 9TO YKA3bIBACT Ha ACKCHYECKYIO
COTIOCTABIMOCTD AAHHBIX TEPMAHOB.

a

B unmcTom BMAE Kak CYIJECTBUTEABHOE ITOT
KOPEeHb B PACCMOTPEHHBIX HAMWM MECTax
Cesamennoro Ilucannst He ymorpebasiercs.
Xors oH M HecéT B cebe 3HaueHMe cCylje-
CTBUTEABHBIX «BHYTPEHHOCTD, yTpoba, AOHO»
M TaK AdAee, OH BCETAA CTOUT B TeX COYeTa-
HUSX, TA€ B PYCCKOM sI3BIKe yIoTpebieHme
STUX CAOB MOXKHO OIYCTUTh ¥ 3aMEHUTD
IIPOCTBHIM HPEAAOTOM «B». Aaske ecan 3TO
u He BYAET HECTH TOTO YCHMACHHOTO 3ddeK-
Ta, CBSI3AHHOTO CO CMBICAOM OCTABIIETOCS B
IIPeAAOTe «BHYTPb/ BHYTPU 4ero-anbo», Ta-
KOV IepeBoA He OyAeT M306mAaoBaTh apxams-
mamnt. YTO KacaeTcs pacCMOTPEHHBIX HAMWM
1epesopoB, To oHu (kpome CHUHOAAABHOTO
nepesopa 3lap. 22, 35) crapatorcs coxpa-
HUTb AOCAOBHBIMl IIE€PEBOA 3TOTO BBIPASKE-
Husl. YHorpebAaeHMe 3TOrO TePMUHA CMOTPHU

B CPaBHUTEABHON TabAmie:

3Uap. 22,35 | Uep. 32,18 | [aau. 2,12
2377 PION | mias i ebum [ oy Tenu2
mopTET opEn [ omons omaa | conbe prrrts

PoR

EEemopeleto | kol &modLiolg | v TR Ekyel

t0 alpe The | dueptiog 0Bt Yruydc

Tpotic €wg TOTEPWY aOTQY €lg

100 KOATOL el KkOATOUC KOATOV

t0D dpuatoc | Tévwy adtdv | untépwv

pet’ aclrolg TRV
fluebat et reddes cum

autem iniquitatem | exhalarent

sanguis patrum in animas suas

plagae sinu filiorum | in sinu

in sinum eorum post | matrum

currus €eos suarum

und das Blut | die Schuld wihrend ihre

der Wunde der Viter Seele sich

flof in das vergiltst in ergieft in

Innere des den SchoB den SchoB

Wagens. ihrer Kinder | ihrer Miitter.

nach ihnen

M KpoBb M3 | m 3a Gessa- U3AUBASI

PAaHBI AMAACH | KOHME OTLOB | AyIm CBOM B

B KOAECHMLY | Bospaews B | A0HO mate-

HEAPO ACTAM | Peil CBOUX
VX TIOCAE HUX
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B 22-7i raase Tpersert kuHurm Llapcrs mose-
crByercst o BovHe MeskAy Cupuent n Mapan-
A€M, B KOTOpOV mormb mapp Mspamabckmit
Axas. Tlocae HeCITpaBeAAMBOTO OCKOPOACHMS
mpopoka Muixest, KOTOPBIV 3HaA, 9TO IMOAUTH-
ka AxaBa HeyropHa ['OCIIOAY, 1 B OAHOM W13
CPa’KeHMIl BpaskecKas CTpeAd paHmaa Laps.
Llapp xoTea MOKMHYTH mose 0os1, « HO cpa-
SKeHME B TOT ACHb YCMAMAOCH, M LJaPh CTOSA
Ha KoAecHuye mpotns CHPHSH, M Bedepom
yMep, U KPOBb M3 PAHBI AMAACH B KOACCHM-
ygy» (3Uap. 22, 35). MurepecHo To, uto pyc-
CKUV TEKCT CKPBIBACT KOPEHb P M HUKAK
ero He BerpaskaeT. OH CKPBIBACTCS B IIPEAAOTE
«B», KOTOPBIVl YKa3bIBAaeT HAIIPABACHNUE Tede-
HMS KpOBU. AOCAOBHO codeTaHMe eBPEeViCKOro
IPEAAOTA «K» C 3TUM CYIJECTBUTEABHBIM, TO
€CTh PT™>8  MOJKHO IEPeBeCTH KaK «K BHY-
TpeHHOCTH». B AQHHOM KOHTEKCTe 2377 P
5N 03HAYaeT TO, YTO KPOBb LjaPsl 3aAMAA BCIO
KOAGCHMIJy. B APYrom KOHTEKCTe TaKoe BBI-
paskeHMe MOTAO Obl O3HaYaTh «OBITH ITPOIM-
TAHHBIM 4eM-HMOYAR>. BoabIoe KoAMdIecTBO
KPOBM, KOTOPAsI 3aA1AQ BCIO KOACCHMITY, BEIPA-
SKEHO B 3TOM >Ke raase caoBamu «M obmbian
KkorecHUIy Ha mpyAe CamapuiicKOM, W IIChI
AM33AV KPOBb €TO, M OMBIBAAY OAYAHMIIBI, TTO
caosy Tocriopa, kotopoe On usper» (cr. 38).

Moantsa mpopoxa Vepemun COACPsKUT TarKe
OAHO 73 MHTEPECHEVIINX YIOTPeOACHMIA 3TOTO
KOPHSI B IIPEAAOSKHOM coderarmu pron @ «O,
T'ocrioan Boske! Tor cotsopma HEGO 1 3eMArO Be-
AVMKOIO C1A0I0 TBOGIO 11 IIPOCTEPTOIO MBILILIEIO;
At TebGs1 Huyero HeT HeBO3MOSKHOTO; Tl SIBASI-
IIIb MMAOCTB THICSIIAM M 32 Ge33aKOHMe OTILJOB
BO3AACIIIb B HEAPO ACTSIM MX IocAe Hux: Doske
BeAnKkwmit, cnabHbii, Koropomy mms ['ocrioas Ca-
saodh (Mep. 32, 18) 3aecp Hamemy meHra-
antery Oyper 6oaee MOHATHO PYHKLMOHAABHOER
HasBaHMe AaHHOro coderanms: kak Nota dative
Y, COTAACHO YeMy Ha COBPEMEHHBIN PYCCKMI
SI3BIK OYAET HEePEBOAMUTCS AATEABHBIM TTAACSKOM:
«n 32 Ge33aKOHME OTLOB ACTSM MX IOCAS HIUX>,
TO €CTb IIPEAAOT IIPOCTO OITYCKACTCSL.

B Iaau. 2, 11-12 Mepemms omaaxusaer Vepy-
casnm. Ero raasa «ucrommanch or caes»: «Boa-

HYETCSI BO MHE BHYTPEHHOCTD MOSI, M3AUBAECTCS
Ha 3eMAIO ITedeHb MOSI OT ImMbeAn Algepn Ha-
POAA MOETO, KOTAQ ACTH T TPYAHBIE MAGACHIIBI
YMUPAIOT OT TOAOAQ CPEAV TOPOACKMX VAMLL
Marepsim cBoMmM TOBOpSIT OHM: «TAe XAeb U
BUHO 9%, YMUPas, TOAOGHO PAHEHBIM, HA YAU-
1JaX TOPOACKMX, «M3AMBASI AYIUW CBOW B AOHO
Mmarepeii cBoux». Taxoe yrorpebaenne codera-
HUSL P58 11 €rO AOCAOBHBINL PYCCKMIA TIEPEBOA
MAaAOTIOHSITHBI, 4 O3HAYAET OHO BCETO AMIIb Ad-
TEABHBIN MAAESK, KOTOPBIV B €BPEVICKOM SI3BIKE
06pasyercst TOABKO IIPK ITOMOILM ITPEAAOTOB,
MHOTAQ YCUACHHBIX, TO €CTh CAOYKHOCOCTABHBIX.

Apyroe yrorpebaeHne KOpH: BeTpedaem B Gop-
Me Tpm2%, KoTopast B crpevaercst B Beir 16, 5;
Ucex. 4, 6; Ynea. 11,12; 2Lap. 12,8; 3Lap. 1, 2.

Taxoe BBIpa’KEHME MOKHO CMEAO HA3BaTh
apxansmoMm, rebpansmom n Onbaensmom, Tax
KaKk ero ymorpebieHMe 3Aech OOYCAOBACHO
APEBHMUM OMOACVICKMM EBPEVCKMUM SI3BIKOM.
KaskABIVL M3 3TUX TPEX TEPMUHOB AOTIOAHSIET
APYT APyTa. 3A€Ch 3TOT KOPEHb TAKIKE SIBASI-
€TCSI COCTABHOV YaCThIO JCUACHHOTO ITPEAAO-
ra «BHYTPb/BHYTPW», C IPEAAOTOM 2 («B» ).
ODTO BBIPOKEHME MOYKET TaKyKe SBASTBCS
3HAKOM AQTEABHOTO ITAACIKA.

B Berr 16,5 310 dOpMma, HatpUmep, 1 yKasbiza-
eT Ha AareAbHbIi mapesk. Capa ckasasa ABpaa-
My, uto B 00mpe e€ BunoBeH oH. OHa OTp2A2
CAY’KAHKY CBOIO «B HEAPO €IO», a OHa, YBUACB,
4TO 3a4aAa, crasa mpesupars Capy, KoTopas u
mpusbiBaeT ['ocropa paccyants ux. 3Aech Ipo-
CTOMY YMUTATEAIO TTOHATH, Kak 310 Capa oTpasa
CBOIO CAYSKaHKY B HeAPo ABpaamy, IIPOCTO He-
BO3MOSKHO. Borocaossr m aHTporororn OyayT
TMETb 3AeCh AOCTATOUHBIVI MATEPMUaA AASL Pas-
MBIIIACHWUM, XOTSl AMHIBUCTMYECKM EBPEICKOe
BBIPAKEHME «51 OTAaAa Paby/CAY’KAHKY MO0
B HEAPO/BO BHYTpb Tebe», TO ecTh Tpma nnoy
MM} O3HAYAET BCETO AMIID «S1 OTAAAA Tebe CBOO
CAYKAHKY [AAST ITPOAOAYKEHMST POAA]».

['ocrtopp moxaseisast Mowcero uypeca, KoTopbie
CBMACTEABCTBYIOT O Muccun Mowmcest, ckazaa
eMy: «ITOAOKM PYKY TBOK K cebe B masyxy»



(Mex. 4, 6), kak 310 n306paskaer CUHOAAAD-
HBIVL IIepeBoA. Mowmceil oAOSKMA PYKY CBOIO
K cebe «B Imasyxy» m BbIHYA e€ coBcem Oeaoit
OT IPOKa3bl, KAaK CHET. 3AeCh, KOHEYHO, MBI
6Bl yIIOTpeOMAM BBIpaSKEHME «3a Masyxy». B
AQHHOM CAyYae CAOBO P O3HAYaeT IPYAD.

Portor Mowcest B Unea. 11,12 copepsrur aror
KOPEHb CO 3HAYCHMEM 4peBa, B KoTopom [o-
CIOAb BbIHAIMBaA Hapoa CBoOVl mepep ero
poskAeHMem: «PasBe 51 HOCMA BO 4peBe BeCh
HapOA CeM, 1 passe s POAMA ero, 4To ThI ro-
BOPMIIIb MHE: HECWM €r0 Ha PYKaxX TBOMX, KaK
HSIHPKA HOCUT PeOeHKa, B 3eMA€, KOTOPYIO
Tol ¢ kagTBOIO Obemaa orgam ero?» Takoe
yIoTpebACHME  MAPAAACABHO  YITOTPEOACHUIO
«apeso» - omm - B Ile. 109, 3¢ u mpn apyrux
VCAOBMSIX MOTAO ObI CMEAO GBITH €r0 CHMHOHU-
moMm, HO mepeBop Umea. 11,12 e aminmacs
651 HMYETO, ecan Obl OH ObIA BBIPAsKEH IIPOCTO
HE KaK «S51 HOCMA BO YPEBE BECh HAPOA CEM», a
KaK «sI HOCMA B cebe 3TOT HapoA».

B 2 Lap. 12, §, xoropoe Obrao mepesepero «M
AaA Tebe AOM TOCTIOAMHA TBOETO M SKEH TOCITO-
AMHA TBOETO Ha AOHO TBOE (Tp'2), U Aaa Tebe
Aom UMspanaeB m MyanH, 1, ecan 3T0ro mMaso,
mprbasna 61 Tebe emje Goablie», — 3HAYeE-
HWUE BBIPAYKEHWSI TPM3 COXPAHSIET TaKOWM JKe
CMBICA, KAKOV MBI MMeAn B Beit 16, 5, TO ecTs:
« >kén rocriopnna TBoEro [otaas] [Aast mpo-
AoskeHnst popal Tebe». To ke wmcrmoabsopa-
uue 'z B 3Lap. 1, 2: « ckasaam emy cayrm
€ro: IyCTh IOMUILYT AASI
[apsl MOAOAVIO AEBHMLLY, 4TOO OHA IIPEACTOSIAA

TOCIIOAVMHA HAaIIIEero

LapIO 1 XOAMAA 33 HUM 1 AeKaAa ¢ Hum (Jpma
m25),— " OYyAET TEHAO TOCHOAMHY HAILEMY,
yapio>. [ToAHBITI CMBICA WCIIOAB30BAHHOTO B
EBPEICKOM TEKCTE BBIPASKEHMST P2 M2z, KO-
TOPOE MEPEBEACHO «KaK ACYKAAA C HUM», HECET
B cebe BCE TOT JKe aCIeKT, a €CAW YIUTBIBATH,
aro caoso nzsy (sh®kobet)” osmauaer crapn-
BAaHME, CAYIKY WAV TIOAOBOVL KT, CMBICA CTAHO-
BUTCST siCHee. PacCMTOTpeHHBIE HaMM TEKCTHI
IEPEBOAIT 3TO0 MecTo Tak: CemryarmHra Kak
ol kolundoetat pet’ adtod» (M crmaTh ¢ HUM),
Byabrata xax «dormiatque in sinu tuo» (u
CIIaTh B €10 AOHE), DABGEPPEABACKIIL TIEPEBOA

kak «Wenn sie (dann) in deinem Schof3® liegt».
ToABKO HEMELKMIA IEPEBOA OYKBAABHO COOT-
BETCTBYET E€BPEVICKOMY TEKCTY, TAK YIUTHIBACT
CMHTAKCUC Kay3aAbHOM KOHCTPYKLMM AQHHOTO
IIPEAAOSKEHMM M KOHCTPYKLMIO 7P M2 KaK KOH-
CTPYKLMIO PACCMOTPEHHBIX HAMM IIPEAAOTOB W
IIPUTSPKATEABHOTO  MECTOMMEHMSI BO BTOPOM
AMIJe @AMHCTBEHHOTO 49mcaa. Pycckmii Texcr,
VYMUTHIBASI BCE ITU MOMEHTBI, AOCAOBHO MOT ObI
[IePEeAATh CAOBA 771 XD om P2 125w Tak:
«..M KOTAQ OHa OyAeT AeKaTh B TBOEM AOHE,
GYAET MOEMY LJapIO 1 TOCIIOAMHY TEIIAO.
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> TWOT: +=is2 noun common masculine
singular absolute 0244.0 =32 (bakar) to
be born first. (ASV and RSV similar.)
(244a) =02 (b®kor) firstborn. (244b) naz2
(bikra) young camel. (244c) ma=2 (b®kora)
birthright. (244d) 7oz (b®kira) firstborn
(of women). (244e) o2 (bikkurim)
firstfruits. (244f) no2 (bikkura) firstfruits.
* TWOT: = noun common masculine
singular construct 1764.09e2 (paar) set free,
remove, open, escape. (1764a) -=we, (peer)
firstborn. (1764b) nwe
(only in Num 8:16).

(pira) firstborn

> TWOT =1 noun common masculine

plural construct 12 noun common feminine
0612.0 = (uedep )
enclose. Occurs only in Ezek

singular  absolute
surround,
21:19, as a Qal feminine singular participle,
haaderet lahem "that which

them." (612a) =11 (uedep)

surrounds
chamber,

innermost or inward part, parlor, within.
(A SV and RSV similar except that they do
notice the last three words.) 0236.0 122 (bn)
L. Assumed root of the following (236a) 2,
(been) womb, belly, body. (ASV and RSV
similar, but both tend to translate body" or
utilize some periphrastic construction where
KJV translate "belly.")

¢ TWOT: 2 particle preposition pn noun
common  masculine
suffix 2nd person masculine singular
0193.0 2 (b®) 0629.0 pr (uwq), P Wyq.
Assumed root of the following. (629a) pn
(neq) hollow, bosom, bottom, midst (RSV

"embrace," once "lap").

singular  construct,

7 TWOT: nasw: 1 particle conjunction 2o
verb qal waw consec perfect 3rd person
feminine singular 0519.01 (wa),1 (Ww®),s
(u) and, so, then, when, now, or, but, that,
and many others. (ASV and RSV similar.)
The vocalization varies. 2381.0 20w (shakab)
lie down. (2381a) masy (sh®kaba) coating.
(2381b)  masy (sh®kobet)

(2381c) azwn (mishkab) couch.

copulation.
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